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See the notice on TED website 458127-2017 - Competition
Italy-Alcamo: Composting services
OJ S 220/2017 16/11/2017
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Comune di Alcamo

: Piazza Ciullo 29Postal address
: AlcamoTown

: 91011Postal code
: ItalyCountry

: www.comune.alcamo.tp.itContact person
: dott.ssa Francesca ChirchirilloFor the attention of

 E-mail: ambiente.alcamo@pec.it
: +39 0924590318Telephone

: +39 092423822Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.comune.alcamo.tp.it
Electronic access to information: http://www.comune.alcamo.tp.it

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
Environment

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Ricezione rifiuti organici biodegradabili di cucine e mense codice CER 20.01.08 raccolti nel 
territorio comunale.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 27: Other services
Main site or place of performance: Comune di Alcamo.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/458127-2017
mailto:ambiente.alcamo@pec.it?subject=TED
http://www.comune.alcamo.tp.it
http://www.comune.alcamo.tp.it
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NUTS code

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Ricezione rifiuti organici biodegradabili di cucine e mense codice CER 20.01.08 raccolti nel 
territorio comunale.

CPV code(s)
77120000 Composting services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: yes

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 545 490 EUR

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 365 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Cauzione provvisoria e definitiva di cui all'art. 103 del D.Lgs. 50/2016.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Fondi di bilancio comunali.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Nelle forme di cui all'art. 45 del D.Lgs. 50/2016.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Devono avere la disponibilità di una struttura debitamente 
autorizzata e idonea a ricevere i rifiuti organici biodegradabili di cucine e mense codice CER 
20.01.08, prodotti nel territorio del Comune di Alcamo.



458127-2017 Page 3/6

III.2.2.

III.2.1.

III.2. Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Concorrenti di cui all'articolo 45 c. 2 D.Lgs. n. 50/2016 
costituiti da imprese singole di cui alle lettere a), b), e c), o da imprese riunite o consorziate o 
aggregate di cui alle lettere d), e), ai sensi degli articoli 92 e 94 del D.P.R. n. 207/2010 e 
dell'articolo 48 del D.Lgs. n. 50/2016, ovvero da imprese che intendano riunirsi o consorziarsi 
ai sensi dell'articolo 48, comma 8, del D.Lgs. n.50/2016 nonché concorrenti stabiliti in altri stati 
membri dell'unione europea di cui all'articolo 45 comma 1 del D.Lgs. n.50/2016. Per i 
concorrenti stabiliti in Stati diversi dall'Italia di cui all'articolo 49 del D.Lgs. n. 50/2016, si 
applicano le disposizioni relative ivi riportate.
I Consorzi devono indicare, a pena di esclusione, all'atto della presentazione dell'offerta, i 
singoli consorziati per conto dei quali concorrono, ovvero l'intendimento di eseguire le opere in 
proprio. Ai consorziati individuati per l'esecuzione delle opere è fatto divieto di partecipare, in 
qualsiasi forma, alla medesima gara.
La partecipazione e la costituzione dei raggruppamenti temporanei e dei consorzi di 
concorrenti, successivamente alla partecipazione alla gara, dovrà avvenire nel rispetto delle 
condizioni di cui all'articolo 48, comma 8, del D.Lgs. n. 50/2016.
È vietata qualsiasi modificazione alla composizione dell'associazione o aggregazione tra le 
imprese aderenti al contratto di rete o del consorzio rispetto a quella risultante dall'impegno 
presentato in sede d'offerta, pertanto, in caso di aggiudicazione i soggetti componenti e/o 
assegnatari dell'esecuzione dei lavori non possono essere diversi da quelli indicati nel verbale 
di aggiudicazione o nel contratto.
Pertanto:
È' vietata la partecipazione a più di un consorzio stabile.
Ai sensi dell'art. 48, comma 7 del D.Lgs. n. 50/2016 è fatto divieto ai concorrenti di partecipare 
alla gara in più di un raggruppamento temporaneo o aggregazione tra le imprese aderenti al 
contratto di rete o consorzio ordinario di concorrenti, ovvero di partecipare alla gara anche in 
forma individuale qualora abbia partecipato alla gara medesima in raggruppamento o 
aggregazione tra le imprese aderenti al contratto di rete o consorzio ordinario di concorrenti.
A) Inesistenza delle condizioni di esclusione dalla partecipazione alle procedure degli appalti 
pubblici e stipula dei relativi contratti prescritte dall'art. 80 del D.Lgs. n. 50/2016.
B) Essere in regola con la Legge n. 383/2001.
C) Non versare nelle condizioni di esclusione ai sensi del Decreto Legislativo n.198/2006 
(codice delle pari opportunità tra uomo e donna) e/o ai sensi del Decreto Legislativo n.286
/1998 come modificato dalla Legge n. 189/2002 (disciplina dell'immigrazione e norme sulla 
condizione dello straniero).

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Dichiarazione, sottoscritta in conformità alle 
disposizioni del decreto del presidente della Repubblica 28.12.2000, n° 445, concernente il 
fatturato globale di impresa e l'importo relativo ai servizi nel settore oggetto della gara, 
realizzati negli ultimi 3 esercizi (2014-2015-2016). se il concorrente non è in grado per 
giustificati motivi. ivi compreso quello concernente la costituzione o l'inizio dell'attività da meno 
di 3 anni, di presentare le referenze richieste, può provare la propria capacità economica e 
finanziaria mediante qualsiasi altro documento considerato idoneo dalla stazione appaltante. Il 
concorrente aggiudicatario è tenuto ad esibire la documentazione probatoria a conferma delle 
dichiarazioni rese in sede di gara.
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III.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Essere iscritte nel registro delle imprese presso la Camera di Commercio Industria, Artigianato 
ed Agricoltura della provincia in cui l'impresa ha sede per attività inerente l'oggetto dell'appalto;
— devono essere iscritte, se cooperative, all'albo delle Società cooperative presso il Ministero 
delle attività produttive; se cooperative sociali alla Albo Regionale delle cooperative sociali);
— devono non trovarsi nelle condizioni ostative di cui all'art 80 del D.L.vo 50/2016;
— devono essere in regola con le norme che disciplinano il diritto al lavoro dei soggetti disabili 
ai sensi della legge 68/1999;
— devono essere in regola con gli obblighi relativi al pagamento di contributi previdenziali e 
assistenziali a favore dei lavoratori, secondo la vigente legislazione e applicare le norme 
contrattuali di settore;
— devono essere in regola con gli obblighi delle norme in materia di sicurezza sui luoghi di 
lavoro ex D.Lgs. n. 81/08;
— devono avere la disponibilità di una struttura debitamente autorizzata e idonea a ricevere i 
rifiuti organici biodegradabili di cucine e mense codice CER 20.01.08, prodotti nel territorio del 
Comune di Alcamo.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: yes

Reference to the relevant law, regulation or administrative provision: Struttura debitamente 
autorizzata e idonea a ricevere i rifiuti organici biodegradabili di cucine e mense codice CER 
20.01.08, prodotti nel territorio del Comune di Alcamo.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: yes

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
72612816A3

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 18.12.2017 - 10:
00
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
18.12.2017 - 13:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Italian.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 180 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 19.12.2017 - 16:00
Place:

Direzione IV Lavori Pubblici — Servizi Tecnici e Ambientali Via Sen. F.sco Parrino 51
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Alle sedute pubbliche delle 
operazioni di gara potranno presenziare i soggetti che ne abbiano interesse; soltanto i legali 
rappresentanti dei concorrenti ovvero soggetti, uno per ogni concorrente, muniti di specifica 
delega loro conferita dai suddetti legali rappresentanti, potranno effettuare dichiarazioni a 
verbale.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
a) L'appalto per tutto quanto non disciplinato dal presente bando, dal disciplinare e dal 
capitolato d'appalto è disciplinato dal D.Lgs. n. 50/2016.
b) Le modalità di presentazione e i criteri di ammissibilità delle offerte, nonché la procedura di 
aggiudicazione sono regolati dal disciplinare di gara, che fa parte integrante del presente 
bando.
c) Scambio di informazioni: ogni comunicazione o richiesta, sarà effettuata dall'Ente 
Appaltante mediante fax o posta elettronica certificata.
d) L'impresa aggiudicataria, ai sensi della Legge n. 136/2010 e s.m.i., dovrà rispettare le 
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

norme sulla tracciabilità dei flussi finanziari comunicando alla Stazione Appaltante, gli estremi 
identificativi di un conto corrente unico, per tutte le operazioni relative al presente appalto, e 
da effettuarsi, pena la risoluzione del contratto, esclusivamente a mezzo di bonifico bancario o 
postale, ovvero con gli altri strumenti di pagamento idonei a consentire la piena tracciabilità 
delle operazioni, e sul quale «conto c/c “ la Stazione Appaltante farà confluire le somme 
relative all'appalto. Anche i subappaltatori ed i subcontraenti della filiera delle imprese 
dovranno rispettare le norme sopra richiamate.
e) Le autocertificazioni, i documenti e l'offerta devono essere redatti in lingua italiana o 
corredati di traduzione giurata.
f) Gli importi dichiarati da imprese stabilite in altro stato membro dell'Unione europea, qualora 
espressi in altra valuta, dovranno essere convertiti in euro.
g) Il contratto non può essere ceduto, a pena di nullità, ai sensi dell'art. 105 comma 1 del D. 50
/2016.
h) È esclusa la competenza arbitrale prevista dall'art. 209 del D.Lgs. n. 50/2016.
i) Saranno esclusi i concorrenti per i quali sarà accertato che le relative offerte sono imputabili 
ad un unico centro decisionale, sulla base di elementi univoci, salvo che il concorrente 
dimostri che il rapporto di controllo o di collegamento non ha influito sul rispettivo 
comportamento nell'ambito della gara.
j) Ai sensi dell'art. 13 del D.Lgs. 30.6.2003 n. 196 e s.m.i., i dati personali verranno raccolti per 
lo svolgimento delle funzioni istituzionali della Stazione Appaltante. I dati verranno trattati in 
modo lecito e corretto per il tempo non superiore a quello necessario agli scopi per i quali 
sono raccolti e trattati. Il trattamento dei dati personali avverrà nel rispetto delle norme di cui al 
Titolo III Capo II del D.Lgs. n.196/2003. L'interessato può far valere, nei confronti della 
Stazione Appaltante, i diritti di cui all'art. 7, ai sensi degli art. 8, 9 e 10 del D.Lgs. n. 196/2003.
k) Si applica ai fini del rispetto dell'obbligo della certificazione antimafia l'art. 28 del D.P. n.13
/2012 (GURS n.7/2012).
l) La stazione appaltante si riserva la facoltà di applicare le disposizioni di cui all'art. 108 del D.
Lgs. n. 50/2016.
m) Responsabile Unico del Procedimento: dott.ssa Francesca Chirchirillo Via P.O. Pastore 63 
— tel. 0924 590318-319 fax: 092423822.

Procedures for review

Review body
Official name: TAR Sicilia Palermo

: Via Butera 6Postal address
: PalermoTown

: 90133Postal code
: ItalyCountry

: +39 0917431111Telephone
: +39 0916113336Fax

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Informazioni precise sui termini di 
presentazione dei ricorsi: si richiama Parte VI del titolo I del D.Lgs. n. 50/2016.

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
13.11.2017


